1:1 mowlog OEGLLOC Y PLOTOV
Moov Kol TIL0BE0C 0 adEAPOS
PIANLLOVL TM OYOTTNTM KOl
GLVEPYM MNUMWV

1:2 Kol ameio TN oyomnTn Kot
OPYLTTTT® TW GLUGTPOTIOTN LDV
KOl T1 KOT OLKOV GOU EKKATNCL0

1:3 yapic vuiv Kot €1pnvn Awo
Beov MATPOC MUV KOl KLPLOL
NGOV Y PLGTOL

1:4 evyopioTm T® Oe® LOL
TOVTOTE LVELOLY GOV TTOLOVUEVOG
ETL TV TPOGELY MV LLOV

1:5 akovwv cov TNV AYOTNV Kol
TNV TIGTLV NV EXELS TTPOC TOV
KUPLOV IMGOLV KOl €1 TTOVTOG
TOLG OYLOLE

1:6 omw¢ N Kowvmvia TG
TGTEMS GOL EVEPYNG YEVITOL EV
EMYVMOGEL TOVTOG 0yo.Bov Tov gV
VULV €1C (PLOTOV INGOLV

1:7 yopov yop eYOUEV TOAANV
KOl TTOPOKANGLY €L TN OYOTTN
GOV 0Tl TO. CTTAAYYVO TOV AYLOV
OVOTTETOLTOL S10L GOV ALOEAPE

1:8 310 TOAANV €V XPLOTO
TOPPNOLOY EXWV EMITOGCGELV GOl
TO OVNKOV

1:9 dia TV ayonnyv LOAAOV
TOPOKOAAD TOLOLTOG MV WE
TOLAOG TTPESPLTNG VLVL dE Kot
OEGLLOC OOV Y PLOTOV

1:10 TopoKaAW GE TEPL TOL ELLOV
TEKVOVL OV EYEVVNOO EV TOLG
OEGLOLC [LOV OVI|CLULOV

1:11 Tov mote GOL ALY PNGTOV VLVI

Fm. 1:1 PAULO prisioneiro de Cristo
Jesus, e o irmao Timédteo, a Filemom o
amado e nosso cooperador,

Fm. 1:2 E a amada Afia, e a Arquipo,
o nosso soldado companheiro, e a
igreja em tua casa:

Fm. 1:3 Graga a v6s e paz de Deus
nosso Pai e do Senhor Jesus Cristo.

Fm. 1:4 Dou gracas ao meu Deus,
sempre fazendo men¢do de ti nas
minhas oracgoes,

Fm. 1:5 Ouvindo do teu amor ¢ a fé
que tens para com o Senhor Jesus, e
para com todos os santos,

Fm. 1:6 Para que a participagdo da tua
fé¢ seja eficaz no reconhecimento de
todo o bem que hd em vos por Cristo
Jesus.

Fm. 1:7 Porque temos grande alegria ¢
consolagdo sobre o teu amor, porque
através ti, 0 irmao, as entranhas dos
santos tém sido recreadas.

Fm. 1:8 Por isso, ainda que tendo em
Cristo grande confianga para te
mandar o que fe convém,

Fm. 1:9 Todavia, por causa do amor,
muito mais fe pego, sendo eu um tal
como Paulo o velho, e também agora
um prisioneiro de Jesus Cristo;

Fm. 1:10 Peco-te pelo meu filho
Onésimo, a quem gerei nas minhas
prisdes,

Fm. 1:11 O qual, em outro tempo, foi



O€ GOl K0l ELLOL ELYPNCTOV OV
OVETLELL Y QL

1:12 ov 8& ALTOV TOLT E0TLV TO
ELLO. CTTAOLYY VO TTPOCAOB OV

1:13 ov eyw gfoviounv mpog
ELOVTOV KOTEYELV VO LTTEP GOV
S10LKOVT LOL €V TOLC OEGLOLE TOV
EVOYYEALOL

1:14 ywpig de TNg ong yvoung
ovdev Nbeinco TomGcal Vol 1N
MWC KOTO AVOYKNV TO ayabov
OOL 1 OAAO KOTO EKOVGLOV

1:15 tayo yop O10 TOLTO
EXWPLoON TPOg wpav va
OLOVIOV LTOV OTEXNS

1:16 oLKETL MC OOLAOV OAA LTEP
S0LAOV ALOEAPOV OYOTTNTOV
LOALOTO ELOL TOCM OE LLOAAOV
0Ol KOl EV GOPKL K01 EV KLPLW

1:17 €1 oLV €UE EXELC KOLVOVOV
TPOGAUOL OLTOV WC EUE

1:18 1 8e T1 ndiknoev oe N
O(PEIAEL TOVTO ELOL EAAOYEL

1:19 eym mOLAOC eypoyol TN EUN
YELPL EY® OTTOTIOM VO U1 AEY®
GOl 0Tl KOl GEOLTOV LOL
TTPOCOPEIAELG

1:20 vol adehpe eYy® 6oL
OVOLUMV €V KLUPLM OLVOTOLCOV
LLOL TO. GTAOYY VO EV KLPLM

1:21 memo1Bmwg TN LIOKON GOV
EYPAYO GOl ELOME OTL KOl LTIEP O
AEY® TOINGELC

inutil a ti, mas agora ¢ muito util a ti e
a mim; o qual ze enviei de volta;

Fm. 1:12 Portanto, recebe tu a ele, isto
¢, como as minhas proprias entranhas;

Fm. 1:13 A quem eu queria reter
comigo, para que por ti, me sirva nas
prisdes do Evangelho;

Fm. 1:14 Mas nada quis fazer sem o
teu parecer, para que o teu beneficio
ndo seja como por Imposi¢do, mas
como de fua vontade;

Fm. 1:15 Porque, talvez por causa
disso ele foi apartado de ti por algum
tempo, para que o retenhas para
sempre;

Fm. 1:16 Nao mais como um servo,
porém acima de servo, como um irmao
amado, particularmente de mim, e
quanto mais de ti, tanto na carne,
como no Senhor!

Fm. 1:17 Portanto, se me tens por
companheiro, recebe-o como a mim
mesmo;

Fm. 1:18 E se ele te fez algum dano,
ou fte deve alguma coisa, poe 1sso a
minha conta;

Fm. 1:19 Eu, Paulo, da minha propria
mao escrevi isto, eu te pagarei; para
que eu nao te diga que até mesmo a ti
proprio a mim te deves também.

Fm. 1:20 Sim irmdo, que eu de ti
receba proveito no Senhor; recreia as
minhas entranhas no Senhor.

Fm. 1:21 Te escrevi tendo confiado na
tua obediéncia, sabendo que faras
ainda mais do que eu digo.



1:22 opo de kot etolpoale pnot
Eevioy EATILM yop OTL S0l TV
TPOGELYMV DLWV Y opLeOncoual
LUV

1:23 aonalovtol o€ ENAPPOC O
GULVOLYLOAMTOC LLOV EV Y PLOTM
1MGOL

1:24 popkog aploTapyoc dnUog
AOVLKOLG Ol GLVEPYOL LLOV

1:25 n yoplg Tov KLPLOL UMWV
IMGOL YPLOGTOL LETO TOV
TIVELLLOTOG VUMV OLUNV

Fm. 1:22 E ao mesmo tempo, prepara-
me também pousada; porque espero
que através das vossas oragdes eu vos
serei restituido.

Fm. 1:23 Satdam-te Epafras, o meu
companheiro de prisao em Cristo
Jesus,

Fm. 1:24 Marcos, Aristarco, Demas, e
Lucas, os meus companheiros de
trabalho.

Fm. 1:25 A graca do nosso Senhor
Jesus Cristo seja com 0 vosso espirito!
Amém.

(Escrita de Roma a Filemom, [e
enviada] pelo servo Onésimo.)



